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Informacje dotyczace niniejszej instrukcji
Waznos¢é

Niniejsza instrukcja dotyczy nastepujgcych urzgdzen:
b SPF 3500 ES
b SPF 5000 ES

Zakres

Niniejsza instrukcja opisuje montaz, instalacje, obstuge i rozwigzywanie problemdéw tego urzadzenia. Prosimy o uwazne

przeczytanie niniejszej instrukgcji przed instalacjg i obstuga.

Grupa docelowa

Ten dokument jest przeznaczony dla wykwalifikowanych oséb i uzytkownikéw koricowych. Zadania, ktére nie wymagaja zadnej szczegdlnej
kwalifikacji, moga réwniez wykonywac uzytkownicy koricowi. Osoby wykwalifikowane musza posiadac¢ nastepujgce umiejetnosci:
P Wiedza na temat dziatania i obstugi falownika
P Szkolenie w zakresie radzenia sobie z zagrozeniami i ryzykiem zwigzanym z instalacjg i uzytkowaniem urzadzen i
instalacji elektrycznych
P Szkolenie w zakresie montazu i uruchomienia urzadzen i instalacji elektrycznych
P Znajomos¢ obowigzujacych norm i dyrektyw

4 Znajomos¢ i zgodnos¢ z niniejszym dokumentem oraz wszystkimi informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa

Instrukcje bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE: Ten rozdzial zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenistwa i obstugi.
A Przeczytaj i zachowaj te instrukcje na przysztosé.

1. Prosze wyjasni¢, jaki rodzaj systemu baterii chcesz, system baterii litowej lub system akumulatoréw kwasowo-otowiowych, jesli wybierzesz
niewtasciwy system, system magazynowania energii nie bedzie dziatat normalnie.

2. Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj wszystkie instrukcje i oznaczenia ostrzegawcze na urzadzeniu, bateriach i wszystkich
odpowiednich rozdziatach niniejszej instrukcji. Firma ma prawo nie zapewni¢ jakosci, jesli nie bedzie postepowac zgodnie z
zaleceniami niniejszej instrukcji montazu i spowodowac¢ uszkodzenie sprzetu.

3. Wszystkie operacje i potaczenia prosimy o profesjonalnego inzyniera elektryka lub mechanika.

4. Cata instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z lokalnymi normami bezpieczenstwa elektrycznego.

5. Instalujgc moduty fotowoltaiczne w ciggu dnia, instalator powinien zakry¢ moduty fotowoltaiczne nieprzezroczystymi materiatami, w przeciwnym razie bedzie to
niebezpieczne ze wzgledu na wysokie napiecie na zaciskach modutéw wystawionych na dziatanie promieni stonecznych.

6.0STROZNOSC-Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy tadowa¢ wytgcznie akumulatory kwasowo-otowiowe i akumulatory
litowe o gtebokim cyklu. Inne rodzaje baterii moga pekna¢, powodujac obrazenia ciata i uszkodzenia.

7. Nie demontuj urzgdzenia. Zanie$ go do wykwalifikowanego centrum serwisowego, gdy wymagany jest serwis lub naprawa. Nieprawidtowy
ponowny montaz moze spowodowac ryzyko porazenia pragdem lub pozaru.

8. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia nalezy odtaczy¢ wszystkie przewody.
Wytgczenie urzadzenia nie zmniejszy tego ryzyka.

9.NIGDYnatadowac zamarznieta baterie.

10. Aby zapewni¢ optymalne dziatanie tego falownika, nalezy postepowac zgodnie z wymagang specyfikacja, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar kabla.
Bardzo wazna jest prawidtowa obstuga tego falownika.

11. Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas pracy z metalowymi narzedziami na bateriach lub wokét nich. Istnieje potencjalne ryzyko upuszczenia narzedzia, ktére
moze spowodowac iskrzenie lub zwarcie baterii lub innych czesci elektrycznych, co moze spowodowa¢ wybuch.

12. Nalezy Scisle przestrzegac procedury instalacji, jesli chcesz odtgczy¢ zaciski AC lub DC. Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ w sekcji INSTALACJA w niniejszej instrukgcji.

13. INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA - Falownik powinien by¢ podtgczony do statego uziemionego systemu okablowania. Aby
zainstalowac ten falownik, nalezy przestrzegac lokalnych wymagan i przepiséw.

14.NIGDYspowodowac zwarcie wyjscia AC i wejscia DC. NIE podtgczac do sieci w przypadku zwarcia wejscia

DC.

15. Upewnij sie, ze falownik jest catkowicie zmontowany przed rozpoczeciem pracy.
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Hybrydowy system zasilania

Jest to wielofunkcyjny falownik solarny poza siecia, zintegrowany z regulatorem tadowania stonecznego MPPT, falownikiem

sinusoidalnym o wysokiej czestotliwosci i modutem funkcyjnym UPS w jednym urzadzeniu, ktéry jest idealny do zasilania

awaryjnego poza siecig i zastosowan na wtasny uzytek. Ten falownik moze pracowac z bateriami lub bez.

Caty system wymaga réwniez innych urzadzen, aby osiggna¢ petna prace, takich jak moduty fotowoltaiczne, generator lub sie¢

energetyczna. Skontaktuj sie z integratorem systemu, aby uzyska¢ informacje o innych mozliwych architekturach systemu w zaleznosci

od wymagan. Modut WiFi/GPRS to urzadzenie monitorujgce typu plug-and-play, ktére nalezy zainstalowa¢ na falowniku. Dzieki temu

urzadzeniu uzytkownicy mogg monitorowac stan systemu fotowoltaicznego z telefonu komérkowego lub ze strony internetowej w

dowolnym miejscu i czasie.

Cechy

b

Moc znamionowa 3,5KW do 5KW, wspétczynnik mocy 1

Zakresy MPPT 120V~430V, 450Voc

Falownik wysokiej czestotliwosci o niewielkich rozmiarach i niewielkiej wadze
Wyjscie AC czystej fali sinusoidalnej

Sie¢ stoneczna i energetyczna moga jednoczesnie zasila¢ obcigzenia

Z CAN/RS485 do komunikacji BMS

Z mozliwoscig pracy bez baterii

Praca réwnolegta do 6 jednostek (tylko z podtgczonym akumulatorem)

Zdalny monitoring WIFI/GPRS (opcjonalnie)
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1. Wyswietlacz LCD

3. Wskaznik tadowania

5. Przyciski funkcyjne

7. Port komunikacyjny WiFi/GPRS

9. Port komunikacyjny BMS (obstuga protokotu CAN/RS485)

11. Suchy kontakt

13. Wigcznik/wytacznik zasilania

15. Porty komunikacji rownolegtej

17. Wyjscie AC

2. Wskaznik stanu

4. Wskaznik btedu

6. Wejscie AC

8. Port komunikacyjny USB

10. Port komunikacyjny RS485 (do rozbudowy)
12. Wejscie PV

14. Wejscie baterii

16. Aktualne porty udostepniania

18. Wytgcznik automatyczny



Instalacja

Rozpakowanie i inspekcja

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ urzadzenie. Upewnij sie, ze nic w opakowaniu nie jest uszkodzone. Powiniene$

otrzymac w paczce nastepujace elementy:
P Jednostka x 1

b Instrukcja obstugi x 1
P Kabel komunikacyjny x 1 Kabel
P wspéidzielenia pradu x 1 Réwnolegty
P kabel komunikacyjny x 1
Uwaga: ptyta CD z oprogramowaniem nie jest juz dostarczana, w razie potrzeby pobierz jg z oficjalnej strony internetowej

www.ginverter.com

Przygotowanie

Przed podtgczeniem catego okablowania zdejmij dolng pokrywe, odkrecajac dwie sruby, jak pokazano ponizej.

Montaz jednostki )

Rozwaz nastepujace punkty przed wyborem miejsca instalacji: e R N _ N

Nie nalezy montowac falownika na tatwopalnych materiatach konstrukcyjnych.

; Zamontuj na solidnej powierzchni

P Inwerter nalezy zainstalowa¢ na wysokosci oczu, aby umozliwi¢ staty odczyt
na wyswietlaczu LCD.

P Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 0° Ci55° Cdo
zapewni¢ optymalne dziatanie.

P Zalecang pozycjg montazowg jest przyklejenie do Sciany

pionowo.

» Upewnij sie, ze trzymasz inne przedmioty i powierzchnie, jak pokazano na | : o _J' \’ T
odpowiednim schemacie, aby zapewni¢ wystarczajgce rozpraszanie ciepta i mie¢ - ?'| Eﬁ‘:
wystarczajgco duzo miejsca na usuniecie przewodow. .| 8 L

v

NADAJE SIE WYLACZNIE DO MONTAZU NA
BETONIE LUB INNE) NIEPALNEJ POWIERZCHNI.

|_180mm [7.09"]

U
280mm [11. 02"

Zainstaluj urzgdzenie, wkrecajac trzy sruby. Zaleca sie stosowanie sSrub M4 lub M5.




Potaczenie baterii

Podtaczenie akumulatora kwasowo-otowiowego

Uzytkownik moze dobra¢ akumulator kwasowo-otowiowy o odpowiedniej pojemnosci o napieciu znamionowym 48V. Ponadto musisz wybra¢ typ

baterii jako ,AGM (domysiny) lub FLD”

OSTROZNOSC:Aby zapewnic¢ bezpieczng prace i zgodno$¢ z przepisami, wymagane jest zainstalowanie oddzielnego zabezpieczenia
nadpradowego DC lub urzadzenia odtgczajgcego miedzy akumulatorem a falownikiem. W niektérych aplikacjach moze nie by¢ wymagane
urzadzenie roztgczajace, jednak nadal wymagane jest zainstalowanie ochrony przed przecigzeniem. Prosze odnies¢ sie do typowego

natezenia w ponizszej tabeli jako wymaganego rozmiaru bezpiecznika lub wytgcznika.
Zacisk pierscieniowy:

OSTRZEZENIE!Cate okablowanie musi by¢ wykonane przez wykwalifikowana osobe. <
OSTRZEZENIE!Bardzo wazne dla bezpieczeristwa systemu i sprawnego dziatania jest

zastosowanie odpowiedniego kabla do podtgczenia akumulatora. Aby zmniejszy¢ ryzyko

obrazen, uzyj odpowiedniego zalecanego rozmiaru kabla i ztgcza, jak ponizej.

Zalecany rozmiar kabla akumulatora i zacisku: S

Model Rozmiar przewodu Warto$¢ momentu obrotowego
SPF 3500 ES 1*4 AWG 2-3Nm
SPF 5000 ES 1*2 AWG 2-3Nm

Uwaga: W przypadku akumulatora kwasowo-otowiowego zalecany prad tadowania wynosi 0,2C (pojemnos¢ akumulatora C)

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zaimplementowac podtgczenie akumulatora:

1. Zamontuj zacisk pierscieniowy akumulatora w oparciu o zalecany kabel akumulatora i rozmiar zacisku.

2. Podtacz wszystkie akumulatory zgodnie z wymaganiami jednostek. W przypadku SPF 3500 ES / SPF 5000 ES zaleca sie podiaczenie akumulatora
0 pojemnosci co najmniej 200 Ah.

3. W6z koncoéwke oczkowa kabla akumulatora ptasko do ztgcza akumulatora falownika i upewnij sie, ze Sruby sg dokrecone
momentem 2 Nm. Upewnij sig, ze polaryzacja zaréwno akumulatora, jak i falownika/tadowania jest prawidtowo podtgczona,

a zaciski pierscieniowe sg mocno przykrecone do zaciskéw akumulatora.

OSTRZEZENIE: Zagrozenie porazeniem

>

Instalacje nalezy przeprowadzi¢ ostroznie ze wzgledu na wysokie napiecie akumulatora w uktadzie szeregowym.

OSTROZNOSC!Nie umieszczaj niczego miedzy ptaska czescig zacisku falownika a zaciskiem pierécieniowym.

>

W przeciwnym razie moze wystgpi¢ przegrzanie.

OSTROZNOSC!Nie naktadaj substanciji przeciwutleniajacej na zaciski przed doktadnym
potgczeniem zaciskéw.

OSTROZNOSC!'Przed wykonaniem koricowego potaczenia DC lub zamknieciem wytacznika/roztgcznika DC

upewnij sie, ze dodatni (+) musi by¢ potgczony z dodatnim (+), a ujemny (-) musi by¢ potgczony z ujemnym (-).




Potaczenie baterii litowej
Wybierajac baterie litowg do SPF 3500 ES / SPF 5000 ES, mozesz uzywac tylko skonfigurowanej przez nas baterii
litowej. Na baterii litowej znajdujg sie dwa ztgcza, port RJ45 BMS i kabel zasilajacy.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zaimplementowad podtgczenie baterii litowej:
1. Zamontuj zacisk pierscieniowy akumulatora w oparciu o zalecany kabel akumulatora i rozmiar zacisku (tak samo jak w przypadku akumulatoréw kwasowo-otowiowych, patrz rozdziat Potaczenie

akumulatora kwasowo-otowiowego w celu uzyskania szczegétowych informacji).

2. Wt6z kohcowke oczkowg kabla akumulatora ptasko do ztgcza akumulatora falownika i upewnij sie, ze Sruby sg dokrecone
momentem 2-3 Nm. Upewnij sig, ze polaryzacja zaréwno akumulatora, jak i falownika/tadowania jest prawidtowo podtaczona, a
zaciski pierscieniowe s mocno przykrecone do zaciskéw akumulatora.

3. Podtacz koncédwke RJ45 baterii do portu komunikacyjnego BMS (RS485 lub CAN) falownika.

Notatka:Wybierajgc baterie litowg, upewnij sie, ze kabel komunikacyjny BMS jest podtgczony miedzy baterig a
falownikiem. Musisz wybrac typ baterii jako ,bateria litowa".

Komunikacja i ustawienie baterii litowej

W celu komunikacji z BMS baterii nalezy ustawic typ baterii na ,LI" w Programie 5. Nastepnie LCD przetaczy sie na
Program 36, ktéry ma ustawic typ protokotu. W falowniku jest kilka protokotéw. Uzyskaj instrukcje od Growatt, aby
wybra¢ protokét, ktéry bedzie pasowat do BMS.

1. Podiagcz koniec RJ45 baterii do portu komunikacyjnego BMS falownika;

Upewnij sie, ze port BMS baterii litowej taczy sie z falownikiem jest typu pin do pinu, pin portu BMS falownika i przypisanie
pindw portu RS485 pokazano ponizej:

Port RS485
Kod PIN Port BMS (do rozbudowy)
1 RS485B RS485B
RS485A RS485A _IJ_L‘_

— — 87654321

e — AN

0 IN|OO|U |~ W(IN




Ustawienie LCD

Aby podtaczy¢ akumulator BMS, nalezy ustawic¢ typ akumulatora jako ,LI" w Programie 05.

Po ustawieniu ,LI" w Programie 05, przetgczy sie na Program 36, aby wybrac¢ protokét komunikacyjny. Mozesz
wybra¢ protokét komunikacyjny RS485 od LO1 do L50, a takze protokét komunikacyjny CAN od L5171 do L99.

WZA (domysinie)

- O
bRt ALn 005

Zalane

O
bREE FLgd 005

Lit (odpowiedni tylko w przypadku komunikacji z BMS)

O
1|
bHEE L uUS
05 Typ Baterii O resonyprze;:ﬁta 11 I: l_' I-l l:0
Dl | USL L I

Jesli wybrano .Zdefiniowane przez uzytkownika”, napiecie tadowania akumulatora

i niskie napiecie odciecia DC mozna ustawi¢ w programach 19, 20i 21.

Zdefiniowane przez uzytkownika 2janadaje sie, gdy bateria litowa bez
komunikacji BMSja

£
l_ l_ ! 5 EI nmc
l:l P N [
Jesliwybrano ,Zdefiniowane przez uzytkownika 2", napiecie tadowania
akumulatora i niskie napiecie odciecia DC mozna ustawi¢ w programach 19,
20 21. Zaleca sie ustawienie tego samego napiecia w programach 19 20

(petne napiecie tadowania punkt baterii litowej). Falownik zatrzyma
tadowanie, gdy napiecie akumulatora osiggnie to ustawienie.

o
Protokst 1 PelL LDtV 036
Protokot 2 FI i (A M 2

rotokéd
RS485 tl_L LUE‘ U35

Protokét komunikacyjny
o
Prook 50 PLCL LSO 036
36

Protokét 51 Pt[L LS ! Dgg

0
e
[
P
-
(M
mJ
co
J
CNe

Protokot 52
MOC

Protokot komunikacyjny

(mmT-]

Protokot 99 Pt [ L L 99 D 3




Notatka:Gdy typ baterii zostanie ustawiony na Li, opcja ustawien 12, 13, 21 zmieni sie na wyswietlanie procentu.
Notatka:Gdy typ akumulatora jest ustawiony jako ,LI", maksymalny prad tadowania nie moze by¢ modyfikowany przez
uzytkownika. Gdy komunikacja zawiedzie, falownik odetnie wyjscie.

Ustawienie punktu SOC z powrotem na zrédto

_ O
zasilania podczas wybierania ,Priorytetu SBU” lub I_l |-| |
12 | N o

«Najpierw solarny” w programie 01
DomysInie 50%, 6% ~ 95% ustawialne

Ustawienie punktu SOC z powrotem na tryb

£
baterii po wybraniu ,Priorytetu SBU” lub H E El h 95«@ D I 3

13
»Najpierw solarny” w programie 01
DomysIne 95%, 10% ~ 100% ustawialne
. k‘ d . . — ﬁ
Niskie odciecie DC SOC —1 tu E'n% (N E |
21 Jesli w programie 5 wybrano ,LI", ten i u (N |
program mozna skonfigurowac Domyélne 20%, 5% ~ 50% ustawialne

Notatka:Wszelkie pytania dotyczgce komunikacji z BMS prosimy kierowa¢ do Growatt.

Komunikacja z baterig BMS w systemie réownolegtym

W przypadku koniecznosci korzystania z komunikacji z BMS w systemie réwnolegtym nalezy upewnic sie, ze kabel komunikacyjny BMS jest
podtgczony pomiedzy akumulatorem a jednym falownikiem systemu réwnolegtego. Zaleca sie podtgczenie do falownika nadrzednego
systemu réwnolegtego.
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Potaczenie wejscia/wyjscia AC

OSTROZNOSC!Przed podtaczeniem do zrédta zasilania AC nalezy zainstalowacoddzielnyWytgcznik AC
miedzy falownikiem a wejsciowym Zrédtem zasilania AC. Zapewni to bezpieczne odtgczenie falownika
podczas konserwacji i petng ochrone przed przetezeniem na wejsciu AC. Zalecana specyfikacja wytacznika AC
to 40A dla SPF 3500 ES i 50A dla SPF 5000 ES.

OSTROZNOSC!Istniejg dwie listwy zaciskowe z oznaczeniami ,IN” i ,OUT”. Prosze NIE btednie podtgczaé ztaczy
wejsciowych i wyjsciowych.

OSTRZEZENIE!Cate okablowanie musi by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel.

OSTRZEZENIE!Bardzo wazne dla bezpieczeristwa systemu i sprawnego dziatania jest uzycie odpowiedniego kabla do podtaczenia
wejscia AC. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, uzyj odpowiedniego zalecanego rozmiaru kabla, jak ponizej.

Sugerowane wymagania dotyczace kabli dla przewodéw AC

M Od el M iern i k Warto$¢ momentu obrotowego
SPF 3500 ES 1*10 AWG 1,2-1,6 Nm
SPF 5000 ES 1*8 AWG 1,2-1,6 Nm

Aby zaimplementowac¢ potaczenie wejscia/wyjscia AC, wykonaj ponizsze czynnosci:
1. Przed wykonaniem potgczenia wejscia/wyjscia AC nalezy najpierw otworzy¢ zabezpieczenie DC lub roztgcznik.
2. Zdjac¢ tuleje izolacyjng 10mm dla szesciu przewodow. I skrocic faze L i przewdd neutralny N o 3 mm.
3. Wi6z przewody wejsciowe AC zgodnie z polaryzacjg wskazang na listwie zaciskowej i dokre¢ Sruby zaciskéw. Pamietaj,
aby najpierw podtaczy¢ przewdd ochronny P
a;"; —Ziemia (z6tto-zielona) L—
= LINIA (brgzowa lub czarna) N—
Neutralny (niebieski)

f OSTRZEZENIE:

Upewnij sie, ze zrédto zasilania pradem zmiennym jest odtgczone przed prébg podtgczenia go na state do urzadzenia.

4. Nastepnie wtéz przewody wyjsciowe AC zgodnie z polaryzacjg wskazang na listwie zaciskowej i dokre¢ sruby zaciskow.
Pamietaj, aby najpierw podtagczy¢ przewéd ochronn .
—Ziemia (26tto-zielona)
L—LINIA (brazowa lub czarna) N-
Neutralny (niebieski)

5. Upewnij sig, ze przewody sg dobrze podtgczone.
UWAGA: Wazne
Pamietaj, aby podtgczy¢ przewody AC z wtasciwg polaryzacjg. Jesli przewody L i N sg podtgczone odwrotnie, moze
to spowodowac zwarcie w sieci, gdy te falowniki pracujg w trybie rownolegtym.



OSTROZNOSC:Urzadzenia takie jak klimatyzatory wymagaija co najmniej 2-3 minut na ponowne uruchomienie, poniewaz wymagany
jest wystarczajgco duzo czasu na zbilansowanie czynnika chtodniczego wewngatrz obwodoéw. Jesli awaria zasilania wystapi i powrdci
w krétkim czasie, spowoduje to uszkodzenie podtaczonych urzadzen. Aby zapobiec tego rodzaju uszkodzeniom, przed instalacjg
nalezy sprawdzi¢ u producenta klimatyzatora, czy jest on wyposazony w funkcje opéznienia czasowego. W przeciwnym razie ten
falownik solarny poza siecig wyzwoli btgd przecigzenia i odetnie wyjscie, aby chroni¢ urzadzenie, ale czasami nadal powoduje

wewnetrzne uszkodzenie klimatyzatora.

Potaczenie PV

OSTROZNOSC:Przed podtaczeniem do modutéw fotowoltaicznych zainstalujosobnowytacznik pradu statego miedzy falownikiem a modutami

fotowoltaicznymi.

OSTRZEZENIE!Cate okablowanie musi by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel.
OSTRZEZENIE!'Bardzo wazne dla bezpieczeristwa systemu i efektywnego dziatania jest uzycie odpowiedniego kabla do podtaczenia
modutu PV. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, uzyj odpowiedniego zalecanego rozmiaru kabla, jak ponize;.

M Od el Rozmiar przewodu Warto$é momentu obrotowego
SPF 3500 ES 1%12 AWG 1,2-1,6 Nm
SPF 5000 ES 1*12 AWG 1,2-1,6 Nm

Wybér modutu fotowoltaicznego:
Przy doborze odpowiednich modutéw fotowoltaicznych nalezy wzig¢ pod uwage ponizsze parametry:
1. Napiecie obwodu otwartego (Voc) modutdéw fotowoltaicznych nie przekracza max. Napiecie otwartego obwodu panelu fotowoltaicznego falownika.

2. Napiecie w obwodzie otwartym (Voc) modutéw fotowoltaicznych powinno by¢ wyzsze niz min. napigcie baterii.

MODEL FALOWNIKA SPF 3500 ES SPF 5000 ES
Maks. Napiecie otwartego obwodu panelu fotowoltaicznego 450V DC

Napigcie rozruchowe 150Vvdc

Zakres napiecia MPPT panelu fotowoltaicznego 120Vdc~430Vdc

Wykonaj ponizsze kroki, aby zaimplementowa¢ potgczenie modutu fotowoltaicznego:
1. Zdejmij tuleje izolacyjng 10 mm dla przewoddéw dodatnich i ujemnych.

I: +

Emm_umx o
2. Sprawdz poprawng polaryzacje kabla potagczeniowego z modutéw PV i ztgczy wejsciowych
PV. Nastepnie podtacz biegun dodatni (+) kabla potagczeniowego do bieguna dodatniego

(+) ztacza wejsciowego PV. Podtacz biegun ujemny (-) kabla potgczeniowego do bieguna
ujemnego (-) ztgcza wejsciowego PV.

3. Upewnij sie, ze przewody sg dobrze podtgczone.
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Montaz koncowy

Po podtaczeniu catego okablowania, zatéz z powrotem dolng pokrywe, przykrecajac dwie $ruby, jak pokazano ponizej.

Potaczenie komunikacyjne

Uzyj dostarczonego kabla komunikacyjnego, aby potgczy¢ sie z falownikiem i komputerem. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby

zainstalowa¢ oprogramowanie monitorujgce. Szczegétowe informacje na temat dziatania oprogramowania mozna znalez¢ w instrukgji obstugi

oprogramowania. Oprogramowanie do monitorowania mozna pobra¢ z naszej strony internetowej www.ginverter.com.

Sygnat suchego kontaktu

Na tylnym panelu dostepny jest jeden styk bezpradowy (3A/250VAC). Moze by¢ wykorzystany do dostarczenia sygnatu do urzadzenia zewnetrznego,

gdy napiecie baterii osiggnie poziom ostrzegawczy.

Suchy port kontaktowy:
Stan jednostki Stan “E’ﬁ
NC C NO
NCiC NIEi C
Wy’rqcza nie Urzadzenie jest wytgczone i zadne wyjscie nie jest zasilane Blisko otwarty
Wyjscie jest zasilane z Utility Blisko otwarty
Napiecie akumulatora (SOC) < Niskie DC
napiecie ostrzegawcze (SOC) otwarty Blisko
Program 01 ustawiony
jako najpierw Utility Napiecie akumulatora (SOC) > Wartos¢
ustawiona w Programie 13 lub tadowanie Blisko otwarty
Wyjécie to akumulatora osigga faze ptywajaca
Zasilanie wiaczone .
zasilany z
Bateria lub Solar Napiecie baterii (SOC) < ustawienie
warto$¢ w Programie 12 otwarty Blisko
Program 01 to
ustaw jako SBU lub
Nejpierw stoneczna Napiecie akumulatora (SOC)> Wartos$¢
ustawienia w Programie 13 lub tadowanie Blisko otwarty
akumulatora osigga faze ptywajaca

11
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Operacja

Zasilanie wiacz / wytgcz
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Po prawidtowym zainstalowaniu urzadzenia i prawidtowym podtgczeniu akumulatoréw wystarczy nacisngé¢ wigcznik/wytgcznik

(znajdujacy sie na przycisku na obudowie), aby wigczy¢ urzgdzenie.

Panel obstugi i wyswietlacza

Panel obstugi i wyswietlacza, pokazany w ponizszej tabeli, znajduje sie na przednim panelu falownika. Zawiera

trzy wskazniki, cztery klawisze funkcyjne i wyswietlacz LCD, wskazujacy stan pracy i informacje o mocy

wejsciowej/wyjsciowej.

Wskaznik ledowy

1. Wyswietlacz LCD
2. Wskaznik stanu
3. Wskaznik tadowania
4. Wskaznik btedu

5. Przyciski funkcyjne o)

Wskaznik ledowy

Wiadomosci

e o swiecinastale | WyjScie jest zasilane z sieci w trybie liniowym.
,,\ AC / /Q\ INV Zielony
Btyskowy | Wyjscie jest zasilane z baterii lub PV w trybie bateryjnym.
e Swieci na state Akumulator jest w petni natadowany.
3’~ CHG Zielony
Btyskowy | Trwa tadowanie baterii.
Swieci na state W falowniku wystepuje usterka.
A\ FAULT ‘ : —
Btyskowy | W falowniku wystepuje stan ostrzezenia.
Przyciski funkcyjne
Przycisk Opis
WYSCIE Aby wyjs¢ z trybu ustawien
W GORE Aby przejs¢ do poprzedniego wyboru
NA DOt Aby przej$¢ do nastepnego wyboru
WEJSC Aby potwierdzi¢ wybdr w trybie ustawien lub wejs¢ w tryb ustawien




Ikony wyswietlacza LCD

ER L
[ sHorT ]

SOL.FIRS’

BAT.FIRST

UTLFIRST

.b
Lidm sobtimt
gggoast o0y o900
e 0 A (A &

Ikona

Informacje o wejsciu AC

Ikona wejscia AC

@

|—|A —" i

_g
—o
I<g

N

Wskazuje moc wejsciowg AC, napiecie wejsciowe AC, czestotliwo$¢ wejsciowg AC, prad
wejsciowy AC

AC BYPASS

Wskaz obcigzenia pradu przemiennego w trybie obejsciowym

Informacje o wejsciu PV

v'}‘u
[ ]

Ikona wejscia PV

089

Wskaz moc PV, napiecie PV, prad PV itp.

Informacje wyjsSciowe

Ikona falownika

| =}
I
i |_| l_ X Wskaz napiecie wyjsciowe, prad wyjsciowy, czestotliwos$¢ wyjSciowa, temperature
A falownika

Zataduj informacje

Ikona tadowania

Wskaz moc obcigzenia, procent mocy obcigzenia

Wskaz, ze nastgpito przecigzenie
Wskaz zwarcie!
Informacje o baterii
u— Wskazuje poziom natadowania baterii o 0-24%, 25-49%, 50-74% i 75-100% w trybie bateryjnym
i stan tadowania w trybie liniowym.
B B B'}E Wskaz napiecie baterii, procent baterii, prad baterii
Wskaz baterie SLA
Wskaz baterie litowg
CHARGING
5;‘?:" Wskaz priorytet zrédta tadowania: najpierw stoneczne, stoneczne i uzytkowe lub tylko stoneczne
Only SOoL

Inne informacje

SOL.FIRST
BAT.FIRST
UTLFIRST

Wskaz priorytet Zzrédta wyjsciowego: najpierw energia stoneczna, najpierw sie¢, tryb SBU lub tryb SUB

QU0

A &

Wskaz kod ostrzegawczy lub kod btedu

,f/
\\

Wskaz ostrzezenie lub wystepuje usterka

Wskaz, ze podczas ustawiania wartosci

el

Wskaz, ze alarm jest wytgczony

13
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W trybie AC ikona baterii bedzie przedstawiac stan tadowania baterii

Status Napiecie baterii Wyswietlacz LCD
<2V/ogniwo Migajg na przemian 4 paski.
Dolny pasek bedzie wtgczony, a pozostate trzy paski bed
Prad staty 2 ~ 2,083 V/ogniwo P qaziewiaczony, ap y paskibeda
migac naprzemiennie.
tryb / Stata

Tryb napiecia 2,083 ~ 2,167 V/ogniwo

Dwa dolne paski bedg wtaczone, a pozostate dwa beda
migac naprzemiennie.

> 2,167 V/ogniwo

Trzy dolne paski bedg wtgczone, a gérny
bedzie migac.

Tryb ptywajacy. Baterie sq w petni natadowane.

Wiaczg sie 4 stupki.

W trybie baterii ikona baterii pokaze pojemnos¢ baterii

Procent obcigzenia

Napiecie baterii

Wyswietlacz LCD

Obcigzenie >50%

<1.717V/ogniwo

1,717 V/ogniwo ~ 1,8 V/ogniwo

11l

1,8 ~ 1,883 V/ogniwo

> 1,883 V/ogniwo

50%> Obcigzenie> 20%

<1.817V/ogniwo

1,817 V/ogniwo ~ 1,9 V/ogniwo

BB

1,9 ~ 1,983 V/ogniwo

>1,983

Obcigzenie < 20%

<1.867V/ogniwo

1,867 V/ogniwo ~ 1,95 V/ogniwo

1,95 ~ 2,033 V/ogniwo

>2,033

| [N




Ustawienia LCD

Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku ENTER przez 3 sekundy, urzagdzenie wejdzie w tryb ustawien. Naci$nij przycisk ,UP" lub ,DOWN",

aby wybra¢ programy ustawien. Nastepnie nacisnij przycisk ,ENTER”, aby potwierdzi¢ wybor lub przycisk ESC, aby wyjs¢.

Program

Opis

Opcja ustawien

01

Priorytet Zrédta wyjsciowego: Aby
skonfigurowa¢ moc obcigzenia

priorytet zrodta

SOLTIAST

M
(M

M .
|
0 [

Najpierw stoneczna

0PPT

Energia stoneczna dostarcza energie do obcigzen w pierwszej kolejnosci.

Jesli energia stoneczna nie jest wystarczajgca do zasilania wszystkich podtgczonych
obcigzen, energia z baterii bedzie jednoczesnie zasila¢ obcigzenia.

Narzedzie dostarcza zasilanie do obcigzen tylko wtedy, gdy wystapi jeden warunek:
- Energia stoneczna nie jest dostepna

- Napiecie akumulatora spada albo do niskiego poziomu napiecia ostrzegawczego, albo do wartosci

ustawionej w programie 12.

UTLFIRST o
oPPr Uel OO

Najpierw narzedzie (domysinie)

Narzedzie dostarczy zasilanie do obcigzen w pierwszej kolejnosci.
Energia stoneczna i akumulatorowa bedg zasila¢ obcigzenia tylko wtedy, gdy

zasilanie z sieci nie jest dostepne.

e |
cC mr
(]

Priorytet SBU —
i [ |

LPPr

Energia stoneczna dostarcza energie do obcigzen w pierwszej kolejnosci.
Jesli energia stoneczna nie jest wystarczajaca do zasilania wszystkich podtgczonych obcigzen,
bateria bedzie zasila¢ obcigzenia w tym samym czasie.

Narzedzie dostarcza zasilanie do obcigzen tylko wtedy, gdy napigcie akumulatora spadnie do

niskiego poziomu napiecia ostrzegawczego lub punktu nastawy w programie 12.
mr

o gy
SUB-priorytet BPPF SU i

Energia stoneczna dostarcza energie do obcigzen w pierwszej kolejnosci.

Jesli energia stoneczna nie jest wystarczajgca do zasilania wszystkich podtgczonych obcigzen, energia
stoneczna i sie¢ zasilajg obcigzenia w tym samym czasie.

Bateria zasila obcigzenia tylko wtedy, gdy energia stoneczna jest
niewystarczajgca i nie ma mediow.

02

Maksymalny prad tadowania: ustaw
catkowity prad tadowania dla
tadowarek solarnych i uzytkowych.
(Maksymalny prad tadowania = prad
tadowania narzedzia + prad
tadowania stonecznego)

Lo

CJari — M mnm

_ el (I L )

SPF 3500 ES: domysinie 60A, 10A~80A ustawialne SPF
5000 ES: domysinie 60A, 10A~100A ustawialne

(Jezeli LI jest wybrane w Programie 5, tego programu nie mozna skonfigurowac)

03

Zakres napiecia wejsciowego AC

Urzadzenie (domysine)
O
mn :I

ALY HPL OO0

Jesli wybrane, akceptowalny zakres napiecia wejsciowego AC bedzie miescit sie w zakresie 90~280VAC

UPS

O
ACY  UPS 00
Po wybraniu akceptowalny zakres napiecia wejSciowego AC bedzie miescit sie w zakresie 170~280VAC
Generator (dozwolone tylko generatog diesla)
ALY  GEN 004
Po wybraniu akceptowalny zakres napiecia wejsciowego AC bedzie miescit sie w
zakresie 90~280VAC. Notatka:Podtgczajac generator, generator powinien mie¢ nie
mniej niz 10 kVA (nie mniej niz 20 kVA dla tréjfazowego systemu réwnolegtego), a
falowniki nie powinny mie¢ wiecej niz 2 jednostki w jednej fazie.
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Tryb oszczedzania energii

Tryb oszczedzania wytgczony (domysinie)

i
SAYE di 5 uu”

W przypadku wytaczenia, niezaleznie od tego, czy podtaczone obcigzenie jest niskie czy wysokie, stan wtgczenia/

wytgczenia wyjscia falownika nie bedzie miat wptywu.

04
wigcz/wytgcz Wigcz tryb oszczedzania
O
(- m ﬁﬁu
5 H _ _ Ilq (]
Jesli wiaczone, wyjscie falownika bedzie wytgczone, gdy podtgczone obcigzenie jest dos¢ niskie lub
nie zostanie wykryte.
WZA (domyslnie)
o
oo nrc
5 ) e i HUH uul
Zalane
_ [ M CQ
|
bAEE FLd  GOS
Lit (odpowiedni tylko w przypadku komunikacji z BMS)
O
| 1 g o iy ) b
bRttt Li i
Okreslony przez uzytkownika Q
05 Typ Baterii D |_ l_ - ‘minl=
l:l L N (. 5 _ L
Jesli wybrano ,Zdefiniowane przez uzytkownika”, napiecie tadowania akumulatora i niskie
napiecie odciecia DC mozna ustawi¢ w programach 19, 20i 21.
Zdefiniowane przez uzytkownika 2janadaje sie, gdy bateria litowa bez
komunikacji BMSja
Lo
N nrc
bAcc USE 2
Jesli wybrano ,Zdefiniowane przez uzytkownika 2", napiecie tadowania akumulatora i
niskie napiecie odciecia DC mozna ustawi¢ w programach 19, 20i 21. Zaleca sie
ustawienie tego samego napiecia w programach 19 20 (petne napiecie tadowania
punkt baterii litowej). Falownik zatrzyma tadowanie, gdy napiecie akumulatora osiggnie
to ustawienie.
Restart Wy*QCZOny (domyélnle) Wigcz ponowne uruchomienie
Automatyczny restart po wystagpieniu fo O
06 przecigzenia | | |— |— _“ |-| |-| l: | | '- '_ C I—I |-| I-I I:
[ Y LHS [ Wy LJH oo
Restart Wy*QCZOny (domyélnle) Wigcz ponowne uruchomienie
Automatyczny restart po wystapieniu n O
07 nadmiernej temperatur | _l_i_ _“ l-ll-'-l l_-l_ l:l_l I—II—I_I
= S ol D0 EATS ENAR OO0
230V (domysinie) 220V o
Napigcie wyjsciowe _ _ﬁ'_| I I =110 SRl
* To ustawienie jest dostepne 8 U t'—' l:| ED D D H I t L CCuy (] H
08 tylko wtedy, gdy falownik jest w
trybie gotowosci (wytgczone). 240V 208V o
2 u n
= Sy mc mnno
kY 249 OoBuuc cCud  Jud
Czestotliwos¢ wyjsciowa 50Hz (domyslnie) 60Hz
* To ustawienie jest dostepne o] o
09 | tylko wtedy, gdy falownik jest e i minl=lE TR~ Z 1 Mo
YKo WHEEy, gely TalonI Jest W I_II_II_ S [ o —lJ g
trybie gotowosci (wytgczone).
N (] B <
Liczba serii e | 1"
10 o | oo

podtgczone baterie

(np. Pokazuje baterie sg potgczone w 4 seriach)
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Maksymalny prad tadowania
narzedzia

Uwaga: Jesli wartosé¢ o
ustawienia w Programie 02 I J |-|A N
11 jest mniejsza niz w Y JuUJ J i
Programie 11, falownik SPF 3500 ES :Domysinie 30A, 0A~60A Nastawiane
zastosuje prad tadowania od SPF 5000 ES :Domysinie 30A, 0A~80A Nastawiane
Program 02 dla tadowarki
sieciowej
Ustawienie punktu napiecia z O
12 powrotem do zrédta zasilania po |_ l_' !_l | l_"_ |—|V | | _|
wybraniu opgji ,Priorytet SBU" lub '—l — ' l— "—' l— ' C
Najpierw solarny” w programie 01 Domys$lne 46,0V, 44,0V ~ 51,2 V ustawiane
Ustawienie punktu napiecia z 0
owrotem na tryb baterii po e el — —
powrotem na try P [ U m 13
13 wybraniu ,Priorytetu SBU" lub | l | |- |_| _| ||_| | ' | _'
«Najpierw solarny” w programie 01 DomyélInie 54,0 V, 48,0 V ~ 58,0 V ustawiane
Jesli ten falownik solarny poza siecig pracuje w trybie liniowym, gotowosci lub awarii, Zrédto
tadowarki mozna zaprogramowac w nastepujacy sposéb:
Najpierw sfoneczna Energia stoneczna nataduje akumulator w
soL
- F' r |— 5 'm ‘m l—? pierwszej kolejnosci.
o LJu oo Urzadzenie taduje akumulator tylko wtedy, gdy
energia stoneczna nie jest dostepna.
Energia stoneczna i uzyteczna
14 Priorytet Zrédta tadowarki: Aby - - sm,uF .. A ”j} Energia stoneczna i media
skonfigurowac tadowark Fl . .
oniadrowa ¢ L Jiig I 11| fadujq baterie.
priorytet zrodta
Tylko Solar Energia stoneczna bedzie jedynym zrédtem
ol FI r uwsﬁ M ‘m L? tadowarek bez wzgledu na to, czy narzedzie jest
05
- l J U L dostepne, czy nie.
Jesli ten falownik solarny poza siecig dziata w trybie baterii lub w trybie oszczedzania
energii, tylko energia stoneczna moze tadowac baterie. Energia stoneczna nataduje
akumulator, jedli jest dostepna i wystarczajaca.
Alarm wigczony (domyslinie) Alarm wytaczony
15 Kontrola alarmu - O - _ O
[ mr [ A I T I’I!_F I_IIS
oUCe i [ e o g J Ut
Podswietlenie wtaczone (domysinie) Podswietlenie wylaczone
16 Kontrola pods$wietlenia o) O
(I I:H:l nn M |5 I tdl nCC m |E|
- Q Ul o _ ] i oo
Alarm wigczony (domyslinie) Alarm wytaczony
,I 7 Sygnaty dZzwiekowe podczas podstawowej o a
zrédio jest przerwane (] Fi - r Mo 7| 0 Il:lI - nC F m o1
i Jid i i i 1
Obejécie przecigzenia: Wytacz wytaczenie (domysinie) Wiacz obejscie
Po wtgczeniu urzadzenie o
18 przejdzie w tryb liniowy, jesli w 0
. . . HYyP dI 5§ 018 0N Ccn Mo
trybie bateryjnym wystapi | | I | | il oo
przecigzenie.
Napiecie tadowania CV. >
Jesli w programie 5 wybrano J ccy Mg
19 - | S0 N
samookreslenie, to . . ', -
program mozna skonfigurowaé Domyslinie 56,4V, 48,0 V ~ 58,4 V ustawiane
Ptywajgce napiecie tadowania. ¥
Jesli w programie 5 wybrano —i l_ (I cuary (N
20 I J7J Jcuy

samookreslenie, mozna ustawic
ten program

Domyslne 54,0V, 48,0 V ~ 58,4 V ustawiane
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Niskie napiecie odciecia DC. Jesli w
programie 5 wybrano
samodefiniowanie, ten program
mozna skonfigurowac.

_ __ DO
ary (I I

n_iJ —

Lt uc |

Domysine 42,0V, 40,0 V ~ 48,0 V ustawiane

Po osiggnieciu niskiego napiecia odciecia DC:

21 Niskie napiecie odciecia DC 1) Jesli zasilanie bateryjne jest dostepne tylko jako zrédto zasilania, falownik wytaczy sie.
Jostanie ustalone na wartodé 2) Jesli dostepna jest energia z PV i akumulator, inwerter taduje
nastawy bez wzgledu na procent akumulator bez wyjscia AC.
podiaczonego obciazenia. 3) Jesli energia fotowoltaiczna, bateria i sie¢ sg dostepne, falownik przejdzie
w tryb liniowy i dostarczy moc wyjsciowa do obcigzen, jednoczesnie tadujac
akumulator.
Pojedynczy: Réwnolegty:
r crr M 5 r [} M2 ol
I | E 3 I | |
[ = J g | [ | Hl_ JC J
Faza L1: Faza L2:
r (. ol r - (. =l
| 3 ! 3 I 3 -
I Y P | ) I I Y F'l_ ) I
- Faza L3:
Tryb wyjscia AC O
* To ustawienie jest dostepne r 3 | [
Jos o5 ep L P4 Oc23
tylko wtedy, gdy falownik jest w
23 trybie gotowosci (wytaczone). Jesli urzadzenia sg uzywane réwnolegle z zasilaniem jednofazowym, wybierz ,PAL" w
programie 23.
Notatka:Praca réwnolegta moze
dziata¢ tylko wtedy, gdy podiaczona Wymaga 3 inwerteréw do obstugi urzagdzen
jest bateria tréjfazowych, 1 inwerter na kazda faze.
Prosze wybrac ,,3P1" w programie 23 dla inwerteréw podtaczonych do fazy
L1, ,3P2" w programie 23 dla inwerteréw podtaczonych do fazy L2 i ,3P3" w
programie 23 dla inwerteréw podigczonych do fazy L3.
Pamietaj, aby podtaczy¢ wspétdzielony kabel pradowy do jednostek, ktére sg na tej samej fazie.
NIE podtgczaj wspotdzielonego kabla pradowego miedzy urzadzeniami na réznych fazach. Poza
tym funkcja oszczedzania energii zostanie automatycznie wytgczona.
o
28 Ustawienie adresu Rddr I D e B
(do rozbudowy)
Domyslnie 1, 1~255 Ustawiany
O
37 Ustawienie w czasie rzeczywistym --- rok j o m l Domyslnie 2018, zakres 2018~2099
cu i 03 Y
_ O
38 Ustawienie w czasie rzeczywistym --- miesigc v D n I El D 3 B Domyélnie 01, zakres 01~12
o
39 Ustawienie w czasie rzeczywistym --- Data d R Ij I 3 D 3 9 Domyélnie 01 , Za kres 01~31
o]
40 Ustawienie w czasie rzeczywistym --- godzina H D U r I 3 D '—{ D Domyélnie OO, zakres 00~23
O
41 Ustawienie w czasie rzeczywistym --- minuta - I m m | Domyslinie 00, zakres 00~59
NIREK S0 U4 Y
O
42 Ustawieni i istym --- Drugi M El
stawienie w czasie rzeczywistym rugie I—I |_{

Domyslnie 00, zakres 00~59
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Wiaczenie wyréwnania baterii

Wyréwnanie baterii wytgczone (domyslinie)

Q O
M n Cq Lz Nud
43 Wyréwnanie baterii Eq E' |ﬂ '-'LI 3 C Ijl J U Y _
Jedli w programie 05 wybrano ,Zalany” lub ,Zdefiniowany przez uzytkownika”, ten program mozna
skonfigurowac.
_ _ A &
’ i ii IZ 10w ]
44 Wyréwnanie baterii t q‘U :“jJ| i "|L=
Napiecie
Domyslnie 58,4V, 48,0 V ~ 58,4 V ustawiane
|
NI
45 Czas wyréwnania baterii Domy'slne 60 min, 5 min ~ 900 min
ustawiane
— — 71 m 'E
I —
£4: bl oH5
1
(NI
46 Limit czasu wyréwnania baterii Domy'slne 120 min, 5 min ~ 300 min
ustawiane
n an Aol
1
E C”: [ g uJ Lilj
dHY
47 Interwal wyréwnujacy Domy.slne 30 dni, 1 dni ~ 90 dni
ustawialne
m M QI
£ 30 04
Korekcja aktywowana natychmiast Korekcja aktywowana natychmiast wytaczona
po (domyélInie)
- C M Igl
( (mIn M — MeC (W]
E‘I i UI‘EB C (I J g
48 Korekcja aktywna esli funkcja korekgji jest wtgczona w programie 43, program ten mozna skonfigurowac.
odrazu esli w tym programie wybrane jest ,Wt.", aktywuje to wyréwnanie baterii
c
natychmiast, a strona gtéwna LCD pokaze , . W przypadk-ua/ybrania opcji ,Off” funkcja korekgji
zostanie anulowana do czasu, az nadejdzie kolejny aktywowany czas korekgji
w oparciu o ustawienie programu 47. W tym momencie ,, ” hie bedzie wyswietlane na stronie
gtéwnej LCD.
0000 (domyslnie) Czas pozwala narzedziu na tadowanie baterii.
Pozwdl narzedziu na tadowanie Uzyj 4 cyfr do reprezentowania okresu czasu, dwie
baterii przez caty dzien. gorne cyfry reprezentujg czas, kiedy urzadzenie
zaczyna tadowa¢ akumulator, zakres ustawien od

E HII:I L |—| 00 do 23, a dwie dolne cyfry reprezentuja czas,

49 Czas fadowania narzedzia kiedy urzqdzgnl’e konczy tadowanie akumulatora,
zakres ustawien od 00 do 23.
¢ | (np.: 2320 oznacza czas, w ktérym narzedzie

norm M "iD . P .

i iJ 13 | moze tadowac baterie od 23:00 do
nastepnego dnia 20:59, a tadowanie z sieci
jest zabronione poza tym okresem)

0000 (domysInie) Czas pozwala falownikowi zasili¢ obcigzenie.

Pozwdl falownikowi na zasilanie Uzyj 4 cyfr do przedstawienia okresu czasu,

obciazenia przez caty dzien. gorne dwie cyfry reprezentujg czas, kiedy
falownik zaczyna zasila¢ obcigzenie, zakres

DUP L1 ustawien od 00 do 23, a dolne dwie cyfry

- i reprezentujg czas, kiedy falownik konczy
50 Czas wyjscia AC o L .y
zasilanie obcigzenia, zakres ustawien od 00 do
23.
o | (np.: 2320 oznacza czas, w ktérym falownik
mnorr I SI’I . o . .
(NININ]N] U J1J | moze zasilac obcigzenie, to od 23:00 do

nastepnego dnia 20:59, a poza tym okresem
moc wyjsciowa falownika jest zabroniona)
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Wyswietl informacje

Informacje na wyswietlaczu LCD bedg przetaczane na zmiane poprzez nacisniecie klawisza ,UP” lub ,DOWN". Wybierane

informacje sg przetgczane w nastepujacej kolejnosci: napiecie, czestotliwos$¢, prad, moc, wersja oprogramowania.

@ e N

KWh
3988 888 BBB-

@ ® ®

Informacje o ustawieniach wyswietlacz LCD

Napiecie wejsciowe AC
Napiecie wyjsciowe

Procent obcigzenia

-
¥
Kod ostrzezenia lub btedu | B 'k S 5 v
Sy I_!

(domysiny ekran wyswietlacza)

Napiecie wejsciowe PV

Napiecie baterii

® ©® 000

Czestotliwos¢ wejsciowa AC
Czestotliwo$¢ wyjsciowa

Moc obcigzenia w VA

Suma energii fotowoltaicznej w KWH

CHARGING

Procent baterii {a... N — PR
Ostrzezenie lub kod btedu [ B B.l_l%

Prad wejsciowy AC

Prad wyjsciowy

Procent obcigzenia

Prad wejsciowy PV

Prad fadowania akumulatora

Ostrzezenie lub kod btedu

Moc wejsciowa ACw watach

Temperatura falownika

Moc obcigzenia w watach

Suma energii fotowoltaicznej w KWH

v
’)A“ CHARGING
17 A ¥ | | [ SOL.FIRST
Procent baterii 14 . — P

ONCONONONONCINCNCECNONONCOINONCONCONONCONC)

Ostrzezenie lub kod btedu

Wersja oprogramowania

(CPU1: 040-00-b21; CPU2:041-00-b21) '

Czas
(15:20:10, 15 grudnia 2018) " ‘ i
h==l soveum E - soLrRsT
2018 12 19




Opis trybu pracy

Tryb pracy

Opis

wyswietlacz LCD

Tryb czuwania / tryb

oszczedzania energii
Notatka:*Tryb gotowosci: Falownik
nie jest jeszcze wigczony, ale w tym
czasie falownik moze tadowac
akumulator bez wyjscia AC.

* Tryb oszczedzania energii: Jesli

wigczone, wyjscie falownika zostanie
wytaczone, gdy podtgczone obcigzenie

jest dos¢ niskie lub nie zostanie wykryte.

Brak wyjscia
dostarczone przez
jednostka, ale nadal

moze sie tadowac

baterie.

tadowanie przez sie¢ i energie tadowanie przez narzedzie

] v
-—
s \Y/...... Prennrannnnnnd -
[ =]
L |

fotowoltaiczna.

=== 1
H I
A H 0
1 v H
"p.l“ 1 CHARGING M
Al ' CHARGING
y.. SOL+UTI g
SOL+UTI

Brak tadowania

A H
1 M
;;A* ' CHARGING
&ﬂ """ ! SOL+UTI % (= 2] g

Tryb btedu

Notatka:

* Tryb btedu: Btedy sa spowodowane
btedem obwodu wewnetrznego lub
przyczyny zewnetrzne, takie jak
nadmierna temperatura, zwarcie na

wyjsciu i tak dalej.

Energia fotowoltaiczna i
narzedzie moze

tadowac akumulatory.

tadowanie przez sie¢ i energie tadowanie przez narzedzie

fotowoltaiczng

A

v v
CHARGING CHARGING 2
soL.uTt % e soL+uTI g

sl"
An

tadowanie energig PV Brak tadowania

cmmmaman _—
i —
e M
:} ﬁ 1 CHARGING %
h== ...... H soLeuTs % am

Jednostka bedzie

zapewnic¢ wyjscie

tadowanie energig PV

FET] Ac 5vrass e

mocC z
Tryb Iln” sie¢ elektryczna. To moze 0
v
réwniez natadowac Mot ©
S =
bateria na linii - —
b Brak podtgczonej baterii
trvp. 200 EREEED way
Y : .,f“m
B I, Sp—
i
..."‘H B0
. " M
Jednostka bedzie
zapewnic¢ wyjscie
Tryb baterii m
ocz . . .
- Zasilanie tylko z baterii
bateria i PV
mocC.

I -
—
A

soL
[ :

21




Instrukcja instalacji rownolegtej

Wstep
Ten falownik moze by¢ uzywany réwnolegle w dwéch réznych trybach pracy.
1. Praca réownolegta w jednej fazie z maksymalnie 6 jednostkami.
2. Maksymalnie 6 jednostek wspétpracuje ze soba w celu obstugi urzadzen 3-fazowych. Cztery jednostki obstugujg maksymalnie jedna faze.
Notatka:Jesli pakiet zawiera wspoétdzielony kabel pradowy i kabel réwnolegty, falownik jest domysinie obstugiwany w trybie réwnolegtym
operacja. Mozesz poming¢ sekcje 3. Jedli nie, kup zestaw réwnolegty i zainstaluj to urzadzenie, wykonujac nastepujgce czynnosci
instrukcje od profesjonalnego personelu technicznego lokalnego sprzedawcy.

Zawartosc¢ Paczki

W zestawie réwnoleglym w opakowaniu znajdziesz nastepujace elementy:

= m— —
EHO ———e—o-——| O3
= — =k

Ptytka réwnolegta Kabel komunikacji réwnolegtej Aktualny kabel do udostepniania

Instalacja ptyty rownolegtej

Krok 1:Zdejmij ostone przewodu, odkrecajgc wszystkie Sruby.

Krok 2:Wymontuj ptyte komunikacyjng WiFi/GPRS i ptyte komunikacyjng CAN/RS485, odkrecajac sruby, jak
pokazano ponizej, i usun kable 2-pinowe i 6-pinowe.

"oo"o:ogo;oo"oooo
2000002020
00
0P a2
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Krok 3:0dkre¢ dwie $ruby, jak pokazano ponizej, i wyjmij kable 2-pinowe i 14-pinowe. Wyjmij tablice pod

tablice komunikacyjne.

0020002020700
X
%

=00] 2
XX
OB, ;
R X rid %
00000500005,
0 000020000000 002D

Krok 5:Zamontuj nowg plyte réwnolegta za pomoca 2 $rub.

\ :
| 5 . ay

Krok 6:Podtgcz ponownie 2-stykowe i 14-stykowe do pierwotnej pozycji ptytki réwnolegtej i ponownie podtgcz 2-stykowe i 6-stykowe do oryginalnej
pozycji ptytki komunikacyjnej.

Ptytka réwnolegta Tablica komunikacyjna

Krok 7:Umies¢ karty komunikacyjne z powrotem w urzadzeniu.

‘\
o

Krok 8:Zat6z ostone przewoddéw z powrotem na urzadzenie. Teraz falownik zapewnia funkcje pracy réwnolegtej.
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Montaz jednostki

W przypadku instalacji wielu jednostek nalezy postepowac zgodnie z ponizsza tabela.

50cm
GROWATT GROWATT GROWATT
20cm 20cm
-— N | E— N—

50cm

Notatka:Aby zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza w celu rozproszenia ciepta, nalezy pozostawic¢ luz okoto. 20cm na bok i ok. 50 cm
nad i pod jednostka. Pamigtaj, aby zainstalowac kazdg jednostke na tym samym poziomie.

Potgczenie okablowania

Rozmiar kabla kazdego falownika pokazano ponizej

Zalecany kabel akumulatora i rozmiar zaciskéw dla kazdego falownika: Zacisk pierscieniowy:
M Od E| Rozmiar przewodu Warto$¢ momentu obrotowego
SPF 3500 ES 1*4 AWG 2-3Nm
SPF 5000 ES 1*%2 AWG 2-3Nm

OSTRZEZENIE:Upewnij sie, ze dtugo$¢ wszystkich kabli akumulatora jest taka sama. W przeciwnym razie wystapi réznica napiecia miedzy falownikiem a

akumulatorem, co spowoduje, ze falowniki réwnolegte nie bedg dziatac.

Musisz potgczy¢ ze sobg kable kazdego falownika. Wezmy na przyktad kable akumulatora: Musisz uzy¢ ztgcza lub szyny zbiorczej
jako ztacza, aby potaczy¢ ze sobg kable akumulatora, a nastepnie podtgczy¢ do zacisku akumulatora. Rozmiar kabla uzywany od
ztgcza do akumulatora powinien by¢ X razy wiekszy od rozmiaru kabla w powyzszych tabelach. , X" oznacza liczbe falownikow
potaczonych réwnolegle.

Jesli chodzi o wejscie i wyjscie AC, nalezy réwniez przestrzegad tej samej zasady.
Zalecany rozmiar kabla wejsciowego i wyjsciowego AC dla kazdego falownika:

Model Miernik Wartoéé momentu obrotowego
SPF 3500 ES 1*10 AWG 1,2-1,6 Nm
SPF 5000 ES 1*8 AWG 1,2-1,6 Nm

OSTROZNOSC!Zainstaluj wytgcznik po stronie akumulatora i po stronie wejécia AC. Zapewni to bezpieczne odtagczenie
falownika podczas konserwacji i petng ochrone przed przetezeniem akumulatora lub wejscia AC.

Zalecana specyfikacja wytgcznika akumulatora dla kazdego falownika:

Model 1 sztuka*
SPF 3500 ES 100A / 60VDC
SPF 5000 ES 150A / 60VDC

* Jesli chcesz uzywac tylko jednego wytgcznika po stronie baterii dla catego systemu, warto$¢ znamionowa wytgcznika powinna by¢ X
razy wieksza od pradu 1 jednostki. ,X" oznacza liczbe falownikéw potgczonych réwnolegle.
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Zalecana specyfikacja wytacznika wejscia AC z jedng faza:

Model 2 rozdziaty 3 jednostki 4 jednostki 5 jednostek 6 jednostek
SPF 3500 ES 80A/230VAC 120A/230VAC 160A/230VAC 200A/230VAC 240A/230VAC
SPF 5000 ES 100A/230VAC 150A/230VAC 200A/230VAC 250A/230VAC 300A/230VAC

Notatka 1:Mozesz uzy¢ wytgcznika 40A dla SPF 3500 ES i 50A dla SPF 5000 ES tylko dla 1 jednostki, a kazdy falownik ma
wytgcznik na jego wejsciu AC.

Uwaga 2:Jedli chodzi o system tréjfazowy, mozna uzy¢ wytgcznika 4-biegunowego, ocena jest do pradu

faza, ktéra ma maksymalng liczbe jednostek. Mozesz tez postepowac zgodnie z sugestig notatki 1.

Zalecana pojemnos¢ baterii

Liczby réwnolegte falownika 2 3 4 5 6

Pojemno$¢ baterii 400AH 600AH 800AH 1000AH 1200AH

OSTRZEZENIE!Upewnij sie, ze wszystkie falowniki beda korzystaty z tego samego banku akumulatoréw. W przeciwnym razie falowniki zostana przeniesione do

tryb btedu.

Praca rownolegta w jednej fazie

OSTRZEZENIE!'Wszystkie falowniki muszg by¢ podtaczone do tych samych akumulatoréw i upewni¢ sie, ze kazda grupa kabli od

falowniki do akumulatoréw o tej samej dtugosci.

Dwa falowniki réwnolegle:
Potaczenie zasilania

(=] =
b F § T o 110§ 4
 — P L %% Il %%
Battery * . © i 1 i

o ] i
Grid L ~5ImE ” ”




Trzy falowniki réwnolegle:
Potgczenie zasilania

Y Iy ~ Y Iy ~ T T | N
b A b A . vy
NI ML M I
S 1 N 1 I 1}
Ba'cter).rl-'E 1 1 |
|
i N ~EIIE } H I
Eﬁh“’ﬁ e L1, LI I
. } I I
A N-m——-l ————— -T ————— _.I
Loads _,"_— L-m__l _____ I —
Potgczenie komunikacyjne
O ® O @ O ®
Rl | DegRE oL | OFEEE0 o
Bl L S e e, I B W TR
Cztery falowniki réwnolegle:
Potgczenie zasilania
“'nj%%’ néa’ 'nﬁ%%’ T g
|
s I = ] =t i
” o I I I
aid’ ﬁ I I T I
R T I Il
Loads _A n-m——ll _____ _ll_ _____ -LI- _____ _ll
L om= 1_ _l —————— 1

'
O S——— -

Pie¢ falownikéw réwnolegle:
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Potgczenie zasilania

[ — l—|\ [ — [ —_ [ —
vy vy

—

b

Battery

T 5%
I

I T

[ |

+ e U111 I i

w I |
} [ [

Potgczenie komunikacyjne

O ©y O ©) O ® O @ O ®

O saeafE@EE O O | | O sgpe@E= O O| | O szgp@@@ O O| | O ssa@@EEO O | O ssga@@@EE® O O
Sze$¢ falownikéw réwnolegle:

Potgczenie zasilania

TT g I g S A R IR e R} g

1§k I %E IR Ik I I H
satery T - - - P b H
- TT T T T TT T
" N ~SIIE> Ll Ll Ll Ll Ll 11
Ei!l;‘”ﬂ e L1 I I I I I
) TT T T I T I
T~ T +—_———— —_ e —_———— ]
e o — — 4 ) e S |

Potaczenie komunikacyjne

@) ()] ® @ O ©)] @ O ® O

O
O O O | O pgl@EO O | O pepEEEE O O O magabE@E@ O O O el O O
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Praca réwnolegta w trzech fazach
OSTRZEZENIE!Wszystkie falowniki musza by¢ podtgczone do tych samych akumulatoréw i zapewni, ze kazda grupa kabli od

falownikéw do akumulatoréw ma te samg dtugosc.
Jeden falownik w kazdej fazie:
Potgczenie zasilania

P1 P2 P3
i i) ~ 7 Fay ~ I A T | ~
(-] = =

F

i
b
y

e
b —cums—
L

s
b

+

Battery
Utility O e H : iy
Grid e — | I
. [ | |
A N ooEmE— —————-——————o]
L2 aw N T - -

Potgczenie komunikacyjne

P2 P3

o @ c @ g ©
0o =0 O © Q O O O @)

Dwa inwertery w jednej fazie i tylko jeden inwerter dla pozostatych faz:
Potgczenie zasilania

P1 | P2 P3

IT TT T TT

- | I | I
sotiery T H h : % % H
|| || | I
" w —sime—dnt ! ] Il
Grid” ﬁ ST 1 | Il
P T T I
Loads@'\ L",'m—_.:zzzz‘i' ————— ——— —‘ll
-Li] D i e o — — — e — e — — — — — —

Potgczenie komunikacyjne
| L P2 P3
O ) O @ O ® O @

QO pemfEEzEQ O | O meafEEEz0 O O mmbE@EFEZEO O O mmFEF=i0 O
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Dwa inwertery na dwoch fazach i tylko jeden inwerter na pozostatg faze:
Potgczenie zasilania

| P1 | [ P2 | P3
LA Al -~ [ — i) .Y -~ i) iy -~ .y Y ~
GROWATT GROwaTT GROwATT GROowaTT GROWATT
S IT ~ TT TT 4 TT S TT /
- | | B8 I i B8 11
Battery B ;! ; ? ;! E 1 ™ m g T i
M [ I I [
Uti\ityﬁ R e H - - I
Grid g n) I - ol | Il
- Iy K || I I
Lcam@"ﬂ"‘m_—-:::::-l__—__"? _____ T T T T
B X T T T
Potgczenie komunikacyjne
P2
| P3
(@) @ O @ (@) ® O @ O ®
O mmaf@IE@IO O O easaf@E0O O O eaeaFE¥EdO O O ezeakE¥®dO O O =m0 O
Trzy inwertery na jednej fazie i tylko jeden inwerter na pozostate dwie fazy:
Potgczenie zasilania
, P1 | P2 P3
[ — W | N I | N | ) £ ~
GROWATT GROWATT GRoOWATT GROWATT GROWATT
v T g l T - o TT o S TT o i TT o
- iRI i il 1 ||$%
Battery * ~ 1 1 1 1 i1 - 1 i
[ I I I I
ey ﬁ T e b —+ - I
Grid e 1 - i: i |l |
i Il i [
Loads {-:\ ﬂ'm‘_%___:ll::::::l:.l:_::::::r ————— - *
HEE Ol == e = e e e o e . . . — — — —— —— —— — — — — — — — —— -
Potgczenie komunikacyjne
| P P2 P3
O @ O &) O ® O @ O ®
O =m0 O O sasaBEH0O O O eamakE@#EdO O O =m=mt@EI0 O O mmbf&@F=0 O




Dwa falowniki w kazdej fazie:
Potgczenie zasilania

| P1 | | P2 | | P3 |
L 5 ~ 7 ~ [ 1 ~ | T - T 1 | ~ I W | ~
T 7 ¥ T ~ v TT - v TT ~ h TT ~ o TT -
TRA I I I ? 1§ e I
Biﬂel‘j" = II II 1| 1 1 | 11
Il II I: I L LI
_ — | L I Ll I
Eié'é‘yﬁlif o L ! I I !
p— Bi i = 2 |
o AN PEB=S ===~ — — |
He veelie — — — — — — — — — — — — — T — o ————— —_————— -
Potgczenie komunikacyjne
| P1 | | P2 | | P3 |
o @ o) @ o ® 0 @ o ® o
O seafEEEz0 O O megafEEHO O O euggE=0 O O eaeaf@d@ O O O eesEERm O O

Trzy inwertery w jednej fazie, dwa inwertery w drugiej fazie i jeden inwerter w trzeciej fazie:
Potgczenie zasilania

. P1 | . P2 | P3
r A r il n oml ~ . — Y | -~ n Fiu| [ 1 N
h T o T A TT - TT ~ v T A TT -
e i il il i N1 L]
_ II I| I'1 1 1 I
N A | Ll || | I
gf}g‘yﬁl“:&@“@ |: 1: 11 1! |1 I
- L =G t L Tt 1 1 |l
NN = e e e weteplietey e b
Potgczenie komunikacyjne
| P1 P2 P3
@) @ (@] ()] O (€)] @] @ (@) ® @]

O ==EEE=0 O

O cpeabedEm8O O O speafEd O O O e300 O O g0 O
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Cztery inwertery na jednej fazie i jeden inwerter na dwie pozostate fazy:

Potaczenie zasilania

P1

P3

[/ I 1 ~ | N [ ~ l—|| ~ ~
GROWATT GROWATT GROWATT GROWATT GiROMATT GROWATT
o TI - - T ~ v T - v TT T - TT -~
_ I TR I % % 1 ? | I é
Ba Battery |° . b H H H | !
M r T T T T
, | I Ll 1l | ¥
gﬁgﬁl?"ﬁ t+ H 1 Ll | I
b i i i1 ] i Il
A;,-m_u._____u _____ ] 1 e il
Lo Loads # S e e e = —— — — — . |
AT8 U mlEe— — e — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — -
Potgczenie komunikacyjne
| P1 P2 P3
(@) @ (@) @ (@] ® (@) @ (@) ® ®]
O gpept0 O | | O spepfE®O O| | O speplmEBO O | | O speplEEEHO O O s=@EEE=0 O O mmEEER0 O

OSTRZEZENIE:Nie podtaczaj kabla wspétdzielenia pradu miedzy falownikami, ktére sa w réznych fazach.

W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie falownikdow.

Potgczenie PV

Prosze odnies¢ sie do instrukcji obstugi pojedynczej jednostki dotyczacej podtgczenia PV na stronie 10.

OSTROZNOSC:Kazdy falownik powinien by¢ oddzielnie podigczony do modutéw fotowoltaicznych.

Ustawienia i wyswietlacz LCD

Patrz Program 23 na stronie 18

Réwnolegle w jednej fazie

Krok 1: Przed uruchomieniem sprawdz nastepujace wymagania:

- Prawidtowe potaczenie przewodowe

- Upewnij sie, ze wszystkie wytaczniki w przewodach liniowych po stronie obcigzenia sg otwarte, a kazdy przewdd neutralny kazdej jednostki jest

potaczony ze soba.

Krok 2: Wtacz kazda jednostke i ustaw ,PAL” w 23 programie ustawien LCD kazdej jednostki. A potem wytgcz wszystkie jednostki. Notatka:
Podczas ustawiania programu LCD nalezy wylgczy¢ przetacznik. W przeciwnym razie ustawienie nie moze by¢ zaprogramowane. Krok 3: Wtacz

kazda jednostke.
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Wyswietlacz LCD w jednostce gtéwnej Wyswietlacz LCD w jednostce Slave
M mn M mn mv M
0 230 O 0 2307 O
-~ PN
: =
soLeun % o= uTLEIRST soLwuT % - UTLFIRST
mn v | | mn cCCu [
g SBLI I_IEII: J :IDH Sl_l

Notatka:Jednostki master i slave sg definiowane losowo.

Krok 4: Wiacz wszystkie wytaczniki AC przewoddw linii na wejsciu AC. Lepiej, aby wszystkie inwertery byty poditgczone do sieci w tym

samym czasie. Jesli nie, wysSwietli ostrzezenie 15.

Wyswietlacz LCD w jednostce gtéwnej

Wyswietlacz LCD w jednostce Slave

230" 230 O« | 2307 230
R R N AN e [ ...

@ | @
. — . —

00 564" HSE o0 564

[
[

Krok 5: Jesli nie ma juz alarmu o usterce, system réwnolegty jest catkowicie zainstalowany.
Krok 6: Wigcz wszystkie wytgczniki przewodow linii po stronie obcigzenia. Ten system zacznie zasila¢ obcigzenie.

Réwnolegle w trzech fazach

Krok 1: Przed uruchomieniem sprawdz nastepujace wymagania:

- Prawidfowe potaczenie przewodowe

potaczony ze sobg.

Upewnij sie, ze wszystkie wytaczniki w przewodach liniowych po stronie obcigzenia sg otwarte, a kazdy przewdéd neutralny kazdej jednostki jest

Krok 2: Wtacz wszystkie jednostki i skonfiguruj kolejno program LCD 23 jako P1, P2 i P3. Nastepnie wytacz wszystkie jednostki. Notatka:
Podczas ustawiania programu LCD nalezy wytaczy¢ przetacznik. W przeciwnym razie ustawienie nie moze by¢ zaprogramowane.

Krok 3: Wigcz kolejno wszystkie jednostki. Najpierw wtgcz inwerter HOST, a nastepnie kolejno wigczaj pozostate.

Wyswietlacz LCD w jednostce fazy L3

Wyswietlacz LCD w jednostce z fazg L1
EI 3 mn m i
u [

Ilm¢mjﬁ

=T
00" 564" HSE

M
o

Wyswietlacz LCD w jednostce fazy L2
=

230" O
llmhmﬁﬁ
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I
U ™

LT

=
00 564 3P¢

0 230 Ot
00 S6Y 3P3

Krok 4: Wtgcz wszystkie wytgczniki AC przewodéw linii na wejsciu AC. Jesli potgczenie AC zostanie wykryte i trzy fazy sg dopasowane do
ustawienia urzadzenia, beda dziata¢ normalnie. W przeciwnym razie wyswietlg ostrzezenie 15/16 i nie beda dziata¢ w trybie liniowym.

Wyswietlacz LCD w jednostce z fazg L1

Wyswietlacz LCD w jednostce fazy L2

Wyswietlacz LCD w jednostce fazy L3
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Krok 5: Jesli nie ma juz alarmu o usterce, system do obstugi urzadzen 3-fazowych jest catkowicie zainstalowany.
Krok 6: Wigcz wszystkie wytgczniki przewoddw linii po stronie obcigzenia. Ten system zacznie zasila¢ obcigzenie.

Notatka 1:Jesli jest tylko jeden inwerter w fazie L1, wyswietlacz LCD pokaze jako ,HST". Jesli w fazie L1 znajduje sie

wiecej niz jeden inwerter, wySwietlacz LCD inwertera HOST pokaze ,HST”, pozostate inwertery fazy L1 pokazg jako ,3P1".
Uwaga 2:Aby unikng¢ przecigzenia, przed wtgczeniem wytgcznikdéw po stronie obcigzenia, lepiej uruchomié caty system.

Uwaga 3:Istnieje czas transferu dla tej operacji. Przerwa w zasilaniu moze wystgpi¢ w krytycznych urzadzeniach, ktére nie moga wytrzymac

czasu transferu.




Kod referencyjny btedu

KOd b*qdu Zdarzenie bitedu Ikona wiaczona

o

01 Wentylator jest zablokowany |_| | =

02 Powyzej temperatury D |_l o

]

03 Napigcie baterii jest zbyt wysokie (] 3
) i

04 Napiecie baterii jest zbyt niskie ) e

05 Zwarcie wyjscia D 5

06 Napiecie wyjSciowe jest za wysokie. L =:|
ol

07 Limit czasu przecigzenia I =

!

08 Napiecie magistrali jest za wysokie |
RN

09 Migkki start magistrali nie powiddt sie |_| _| =
51 . o |

Przetezenie lub przepiecie | =
[

52 Napiecie magistrali jest za niskie _| l_ ==
(i

53 Miekki start falownika nie powiédt sie _l _I
CC

55 Ponad napiecie DC na wyjéciu AC )=
C -

56 Potaczenie baterii jest otwarte )=
[

57 Awaria czujnika pradu )
(]

58 Napiecie wyjsciowe jest zbyt niskie )=
60 E [

Ujemna usterka zasilania (L
61 5

Napiecie PV jest zbyt wysokie | e

62 Btad komunikacji wewnetrznej EICI-
or

80 Moze btad! L
| |

81 Utrata hosta a | =
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Wskaznik ostrzegawczy

Ostrzezenie
Kod Zdarzenie ostrzegawcze Styszalny alarm Ikona
blyskowy
O,I Wentylator jest zablokowany, gdy falownik jest wtaczony. Sygnat dzwiekowy 3 razy na sekunde D HA
02 Powyzej temperatury Sygnat dzwiekowy raz na sekunde D EA
03 Akumulator st nadmiernie naladowany Sygnat dzwiekowy raz na sekunde BEE
04 Niski poziom baterii Sygnat dzwiekowy raz na sekunde D L{A
07 Przeciazat Sygnat dzwiekowy co 0,5 sekundy D -=A
10 Obnizenie mocy wyjsciowej Sygnat dzwigkowy dwa razy co 3 sekundy IB o
12 :‘:}:"Z::::Oﬂeczna zatrzymuje si¢ z powodu Sygnat dzwiekowy raz na sekunde =E A
13 :‘;T:ia::lsmnecma zatrzymuje si 2 powodu wysokiego Sygnat dzwiekowy raz na sekunde I 3 A
tadowarka stoneczna zatrzymuje sie z Sygnat dzwiekowy raz na sekunde "—l A
14 powodu przecizenia |
15 Inna réwnolegta sie¢ wejsciowa Sygnat dzwigkowy raz na sekunde HS o
16 Btad fazy wejscia réwnolegtego Sygnat dZzwiekowy raz na sekunde =E A
17 Zanik fazy na wyjsciu réwnolegtym Sygnat dzwiekowy raz na sekunde = —I e
18 Buck nad prad Sygnat dzwiekowy raz na sekunde I B &
19 Odtgczanie akumulatora Brak sygnatu d2wiekowego =9 &
20 B}ad komunikacji BMS Sygnat dzwiekowy raz na sekunde ED @
21 Niewystarczajgca moc PV Sygnat dZzwiekowy raz na sekunde E ! A
22 Réwnolegte zabronione bez baterii Sygnat dzwiekowy raz na sekunde Ee A
25 Moc falownikéw réwnolegtychrézne Sygnat d2wiekowy raz na sekunde BS “
33 Utrata komunikacji BMS Sygnat d2wiekowy raz na sekunde 3 BA
34 Nadnapiecie ogniwa Sygnat dzwiekowy raz na sekunde BL‘A
35 Ogniwo pod napieciem Sygnat dzwiekowy raz na sekunde 35 o
36 Catkowite przepiecie Sygnat dzwiekowy raz na sekunde BEA
37 Razem pod napieciem Sygnat dzwiekowy raz na sekunde 3 HA
38 Roztadowanie nad napieciem Sygnat dzwiekowy raz na sekunde 3H A
39 taduj ponad napiecie! Sygnat dzwiekowy raz na sekunde 33 a
40 Roztadowanie nad temperaturg Sygnat d2wiekowy raz na sekunde LHJ A
41 Nataduj ponad temperature Sygnat dzwigkowy raz na sekunde '_1 = -
42 Nadmierna temperatura mosfetu Sygnat dzwiekowy raz na sekunde l_i 2
43 Nadmierna temperatura baterii Sygnat dZzwiekowy raz na sekunde I_I 3 A
44 Bateria pod temperaturg Sygnat dzwiekowy raz na sekunde I_i l_i o
45 Zamkniecie systemu Sygnat dzwiekowy raz na sekunde l_l 5 A




Wyréwnywanie baterii

Do kontrolera tadowania dodano funkcje wyréwnywania. Odwraca nagromadzenie negatywnych skutkéw
chemicznych, takich jak rozwarstwienie, stan, w ktérym stezenie kwasu jest wieksze na dole baterii niz na goérze.
Wyréwnywanie pomaga réowniez usunac krysztaty siarczanu, ktére mogty nagromadzi¢ sie na ptytkach. Niezaznaczony
stan ten, zwany zasiarczeniem, zmniejszy 0g6Ing pojemnos¢ akumulatora. Dlatego zaleca sie okresowe wyréwnywanie
baterii.
-Jak zastosowa¢ funkcje wyréwnywania?
Nalezy najpierw wigczy¢ funkcje wyréwnywania baterii w programie 43 ustawieh monitora LCD. Nastepnie mozesz zastosowac te funkcje
w urzgdzeniu na jeden z nastepujacych sposobdéw:
1. Ustawienie interwatu korekcji w programie 47.
2. Aktywna korekcja natychmiast w programie 48.
--Kiedy wyréwnywac?
W fazie ptynnej, gdy nadejdzie ustawiony interwat wyréwnywania (cykl wyréwnywania baterii) lub wyréwnanie jest aktywne
natychmiast, sterownik rozpocznie przechodzenie w stan wyréwnywania.

A

Equalize Voltage

Float Voltage

ULK ABSORPTION FLOAT EQUALIZE FLOAT

Y

--Wyréwnaj czas tadowania i limit czasu
W fazie wyréwnywania, kontroler bedzie dostarcza¢ energie, aby natadowa¢ akumulator tak dtugo, jak to mozliwe, az napiecie akumulatora
wzro$nie do napiecia wyréwnania akumulatora. Nastepnie stosowana jest stata regulacja napiecia, aby utrzymac¢ napiecie akumulatora na

poziomie napiecia wyréwnawczego akumulatora. Bateria pozostanie w fazie wyréwnywania do momentu ustawienia czasu wyréwnywania baterii.

Equalize
Charging Time
Equalize Voltage
Absorption Voltage
Float Voltage

EQUALIZE

o

Jednak w fazie wyréwnywania, gdy czas wyréwnywania akumulatora uptynie, a napigcie akumulatora nie wzros$nie do punktu napiecia
wyréwnania akumulatora, kontroler tadowania wydtuzy czas wyréwnywania akumulatora, az napiecie akumulatora osiggnie napiecie wyréwnania
akumulatora. Jeéli napiecie akumulatora jest nadal nizsze niz napiecie wyréwnywania akumulatora, po uptywie ustawionego limitu czasu

wyréwnywania akumulatora, kontroler tadowania zatrzyma wyréwnywanie i powrdéci do stanu podtrzymania.

A

Fqualize Charging

Timeout
Equalize Voltage | Lt
Absorption Voltage |- —— 7 /,I_
Float Voltage |~ /" A RsoRPT. FLOAT
®) EQUALIZE
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Specyfikacje

Tabela 1 Specyfikacje trybu linii

MODEL FALOWNIKA

SPF 3500 ES SPF 5000 ES

Przebieg napiecia wejsciowego

Sinusoidalny (narzedzie lub generator)

Nominalne napiecie wejsciowe

230Vac

Niskie straty napiecia

170Vact7V (UPS); 90Vact7V (urzgdzenia)

Niskie straty napiecia powrotnego

180Vac+7V (UPS); 100Vact7V (urzgdzenia)

Wysokie straty napiecia

280Vact7V
Wysokie straty napiecia powrotnego 270Vac+7V
Maksymalne napiecie wejsciowe AC 300Vac

Nominalna czestotliwos$¢ wejsciowa

50Hz / 60Hz (automatyczne wykrywanie)

Niska czestotliwos¢ strat 40+1 Hz
Czestotliwos$¢ powrotna przy niskich stratach 42+1 Hz
Wysoka czestotliwos¢ strat 65+1 Hz
Wysoka czestotliwos¢ powrotu strat 63+1 Hz

Wyjscie zabezpieczenie przed zwarciem

Wytgcznik obwodu

Wydajnos¢ (tryb liniowy)

> 95% (obcigzenie znamionowe R, akumulator w petni natadowany)

Czas transferu

10 ms typowo, 20 ms maks. @ pojedyncze

<30ms przy réwnolegtym

Obnizenie mocy wyjsciowej:

Gdy napiecie wejsciowe AC spadnie do 170V,

moc wyjsciowa zostanie obnizona.

Output Power
Rated Power

20% Power

0V 170V 280V Input Voltage




Tabela 2 Specyfikacje trybu falownika

MODEL FALOWNIKA SPF 3500 ES SPF 5000 ES
Znamionowa moc wyj$ciowa 3,5KVA/3,5KW 5KVA/5KW
Przebieg napiecia wyjsciowego Czysta fala sinusoidalna

Regulacja napigcia wyjsciowego 230Vact5%

Czestotliwosé wyjsciowa 50Hz

Nominalny prad wyjsciowy 15.2A 21,7 A
Maks. Prad/czas trwania btedu wyjsciowego 80A/300ps

Maks. Zabezpieczenie nadpradowe wyjscia 58A 65A
Szczytowa wydajnos¢ 93%

Ochrona przed przeladowaniem

5s@ 2150% obcigzenia; 10s@110 %~150% obcigzenia

Pojemnos¢ udarowa

2* moc znamionowa przez 5 sekund

Nominalne napiecie wejsciowe pradu statego

48Vdc

Napiecie zimnego rozruchu (tryb kwasowo-otowiowy)

46,0V DC

Zimny start SOC (tryb Li)

DomyslInie 30%, niskie odciecie DC SOC +10%

Ostrzezenie o niskim napieciu DC

(tryb kwasowo-otowiowy)

44,0 V DC przy obcigzeniu < 20%

42,8V DC @ 20% < obcigzenie < 50%
40,4V DC przy obcigzeniu = 50%

Ostrzezenie o niskim napieciu powrotnym DC

(tryb kwasowo-otowiowy)

46,0 V DC przy obcigzeniu < 20%

44,8V DC @ 20% < obcigzenie < 50%
42,4V DC przy obcigzeniu = 50%

Niskie napiecie odciecia DC

(tryb kwasowo-otowiowy)

42,0 V DC przy obcigzeniu < 20%

40,8 V DC @ 20% < obcigzenie < 50%
38,4V DC przy obcigzeniu = 50%

Niskie napiecie odciecia DC (tryb Li)

42,0V DC

Ostrzezenie o niskim napieciu DC SOC (tryb Li)

Niskie odciecie DC SOC +5%

Ostrzezenie o niskim napieciu DC Powrét

SOC (tryb Li)

Niskie odciecie DC SOC +10%

Niski poziom odciecia pradu statego SOC (tryb Li)

DomysIne ustawienie 20%, 5% ~ 50%

Wysokie napiecie odzyskiwania DC

56,4 V DC (napiecie tadowania CV)

Wysokie napiecie odciecia pradu statego

60,8 VDC

Pob6r mocy bez obcigzenia

<60W
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Tabela 3 Specyfikacje trybu tadowania

Tryb tadowania narzedzi

MODEL FALOWNIKA

SPF 3500 ES SPF 5000 ES

Algorytm tadowania

3-stopniowy

Maks. Prad tadowania AC

60Amp(@Vrr=230Vac) 80Amp(@Vrr=230Vac)

tadowanie zbiorcze Zalana bateria 58,4V DC
Napigcie Akumulator AGM / zelowy 56,4V DC
Plywajace napiecie tadowania 54Vdc

Krzywa tadowania

Battery Voltage, per cell Charging Current, %

2.43vec (2.35vag
2.25vdc,

Voltage”

| 100%

T0 T1¢

T1=10% T0, minimum 10mins, maximum 8hrs .

Bulk Absorption
(Constant Current) (Constant Voltage)

Tryb tadowania stonecznego MPPT

Maks. Moc tablicy fotowoltaicznej 4500W 6000W
Maks. Prad wejsciowy PV 22A
Napiecie rozruchowe 150Vdc+£10Vdc
Zakres napiecia MPPT panelu fotowoltaicznego 120vVdc~430Vvdc
Maks. Napiecie otwartego obwodu panelu fotowoltaicznego 450V DC
Maks. Falownik wsteczny prad zasilajacy 0A
do tablicy
Maks. Prad tadowania PV 80A 100A
Maks. Prad tadowania 80A 100A
(Ladowarka AC Plus tadowarka Stoneczna)

Tabela 4 Ogdlne dane techniczne
MODEL FALOWNIKA SPF 3500 ES SPF 5000 ES
Certyfikat bezpieczenistwa CE
Zakres temperatury pracy 0°Cdo 55°C
Temperatura przechowywania - 15°C~60°C
Wilgotnos¢ 5% do 95% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)
Wysokoﬁ(': <2000m
Wymiar (D * W * H), mm 485 x 330 x 135
Waga netto, kg 11,5 12




Rozwigzywanie probleméw

Problem

LCD/LED/brzeczyk

Wyjasnienie

Co robi¢

Urzadzenie wytacza sie
Automatycznie podczas

proces uruchamiania.

LCD/LED i brzeczyk
bedzie aktywny przez 3
sekundy, a nastepnie
zakonczyc.

Napiecie baterii jest zbyt niskie.
(<1,91 V/ogniwo)

1. Nataduj akumulator.
2. Wymien baterie.

Brak odpowiedzi po

zasilanie wigczone.

Brak wskazania.

1. Napigcie akumulatora jest zbyt
niskie. (<1,4 V/ogniwo)

2. Odwrotna polaryzacja

baterii.

1. Sprawdz, czy baterie i okablowanie sg
dobrze podtgczone.

2. Nataduj akumulator.

3. Wymien baterie.

Siec jest dostepna, ale

urzadzenie dziata w trybie

Napiecie wejsciowe wynosi 0
na LCD i miga zielona dioda

LED.

Zadziatat zabezpieczenie wejsciowe.

Sprawdz, czy wytacznik AC jest wyzwolony i czy okablowanie AC jest

dobrze podtaczone.

Miga zielona dioda LED.

Niewystarczajaca jakos¢ zasilania pradem

zmiennym (z brzegu lub generatora)

1. Sprawdz, czy przewody AC nie sg za cienkie i/lub za
dtugie.

2. Sprawdz, czy generator (jesli jest zastosowany) dziata dobrze lub

bateryjnym. czy ustawienie zakresu napiecia wejéciowego jest prawidtowe. (UPS
—Urzadzenie)
Ustaw ,Najpierw bateria” lub ,Najpierw
Miga zielona dioda LED. fotowoltaika" jako priorytet zrédta Najpierw zmier\ priorytet Zrédta wyjsciowego na Utility.
wyjsciowego.
Gdy jest wigczony,

wewnetrzny przekaznik jest
wielokrotne witgczanie i
wytgczanie.

Wyswietlacz LCD i diody
LED migaja

Akumulator jest odtgczony.

Sprawdz, czy przewody akumulatora sg dobrze podtaczone.

Sygnat dzwiekowy
ciagly i czerwony
Dioda swieci. (Kod
btedu)

Brzeczyk wyda jeden sygnat dzwiekowy
co sekunde i
czerwona dioda LED miga.

(Kod ostrzegawczy)

Kod btedu 01

Awaria wentylatora.

1. Sprawd?, czy wszystkie wentylatory dziatajg prawidtowo.

2.Wymien wentylator.

Kod btedu 02

Temperatura wewnetrzna

elementu przekracza 100 °C.

1. Sprawd?, czy przeptyw powietrza w urzadzeniu nie jest
zablokowany lub czy temperatura otoczenia nie jest zbyt
wysoka.

2. Sprawdz, czy wtyczka termistora jest luzna.

Kod btedu 03

Akumulator jest nadmiernie natadowany.

Uruchom ponownie urzadzenie, jesli btad sie

powtérzy, wré¢ do centrum naprawczego.

Napiecie akumulatora jest za wysokie.

Sprawdz, czy specyfikacja i ilo$¢ baterii sg zgodne z
wymaganiami.

Kod ostrzegawczy 04

Napiecie akumulatora/SOC jest zbyt

niskie.

1. Zmierz napiecie akumulatora na wejsciu DC.
2. Sprawdz SOC baterii na wyswietlaczu LCD, gdy uzywasz
baterii Li

3. Nataduj baterie.

Kod btedu 05

Zwarcie na wyjsciu.

Sprawdz, czy okablowanie jest dobrze podtgczone i usun

nieprawidtowe obcigzenie.

Kod btedu 06/58

Nieprawidtowe wyjscie (napiecie
falownika jest wyzsze niz 280Vac lub
nizsze niz 80Vac).

1. Zmniejsz podtgczone obcigzenie.
2. Uruchom ponownie urzadzenie, jesli btad sie
powtérzy, wré¢ do centrum napraw.

Kod btedu 07

Falownik jest przecigzony o 110% i

czas sie skonczyt.

Zmniejsz podtgczone obcigzenie, wytgczajac
niektére urzgdzenia.
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Sygnat dzwigkowy
ciagly i czerwony
Dioda $wieci. (Kod
btedu)

Brzeczyk wyda jeden sygnat déwigkowy

co sekunde i

czerwona dioda LED miga.

(Kod ostrzegawczy)

Kod btedu 08

Napiecie magistrali jest za wysokie.

1. W przypadku podtaczenia do baterii litowej
bez komunikacji sprawdz, czy punkty napiecia
programu 19 21 nie sg zbyt wysokie dla
baterii litowej.

2. Uruchom ponownie urzgdzenie, jesli btad sie
powtdrzy, wré¢ do centrum napraw.

Kod btedu 09/53/57

Elementy wewngtrzne ulegty awarii.

Uruchom ponownie urzgdzenie, jesli btad sie

powtdrzy, wré¢ do centrum naprawczego.

Kod ostrzegawczy 15

Stan wejscia jest inny w
systemie réwnolegtym.

Sprawdz, czy przewody wejsciowe AC wszystkich falownikéw sg

dobrze podtaczone.

Kod ostrzegawczy 16

Faza wejsciowa jest nieprawidtowa.

Zmien okablowanie wejsciowe fazy Si T.

Kod ostrzegawczy 17

Faza wyjsciowa nie jest prawidtowa

réwnolegle.

1. Upewnij sig, ze ustawienie réwnolegte jest tym samym
systemem (pojedynczy lub réwnolegty; 3P1,3P2,3P3). 2.Upewnij

sie, ze wszystkie falowniki fazowe sg wigczone.

Kod ostrzegawczy 20

Akumulator litowy nie moze komunikowaé

sie z falownikiem.

1. Sprawdz, czy linia komunikacyjna jest prawidtowo
potgczona miedzy falownikiem a akumulatorem.

2. Sprawdz, czy ustawienie typu protokotu BMS jest

prawidtowe.

Kod btedu 51

Przetezenie lub przepiecie.

Kod btedu 52

Napiecie magistrali jest za niskie.

Kod btedu 55

Napiecie wyjSciowe jest niezréwnowazone

Uruchom ponownie urzgdzenie, jesli btad sie

powtdrzy, wré¢ do centrum naprawczego.

Kod btedu 56

Bateria nie jest dobrze podtaczona lub

spalony bezpiecznik.

1. W przypadku podtgczenia do baterii litowej
bez komunikacji sprawd?, czy punkty napiecia
programu 19 21 nie sg zbyt wysokie dla
baterii litowe;j.

2. Jesli bateria jest dobrze podtgczona, uruchom
ponownie urzgdzenie. Jesli btad sie powtérzy, wré¢ do

centrum napraw.

Kod btedu 60

Ujemna usterka zasilania

1. Sprawdz, czy wyjscie AC jest podtgczone do
wejscia sieci.

2. Sprawdz, czy ustawienia programu 8 sg takie same dla
wszystkich falownikéw réwnolegtych

3. Sprawdz, czy kable wspétdzielenia pradu sg dobrze
podtaczone w tych samych fazach réwnolegtych.

4. Sprawdz, czy wszystkie przewody neutralne wszystkich jednostek
réwnolegtych sg ze sobg potgczone.

5. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z centrum napraw.

Kod btedu 80

Moze btad!

Kod btedu 81

Utrata hosta

1. Sprawdz, czy kable komunikacji
réownolegtej sg dobrze podtaczone.

2. Sprawdz, czy ustawienia Programu 23 sg odpowiednie dla
systemu réwnolegtego.

3. Jesli problem nadal wystepuije, skontaktuj sie z centrum naprawczym

Uwaga: Aby ponownie uruchomi¢ falownik, nalezy odtaczy¢ wszystkie zrédta zasilania. Po zgasnieciu diody na ekranie LCD do rozruchu

uzywaj tylko baterii.
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